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-*Vimos claramente a: Lieonal 8. y a Lagos al Q.. ' /4
Elgeneral D. Leonarde Marquez, estand o en pié en-la’plata-
forma de o mas altade las Piramides-de Egipto, grit: ; Viva Mé-
xicol' ‘Eldabio norte=américano Sewatd; estando en lacombre deé
la Pirdmide de Cholala, brind$ por'el cumplimiento de los destiaos
deld América. - Y el Abate Gaume, abrazando la cruz qae coro=
ndla ¢apula deda Basilica de 8. Pedro, recitd el Credo. Ea el
Sombrero' yo me consideré mwi-pequeiio; y' andando; ya'soloy'ya
con "mis compaiieros, ‘no articulé palabra alguna: notable, ni hice
ningupa cosa que no faese mui Hana y familiar: Parade sobre las
ruinas deé la maralla del' sir, y rodeado de la magestad historica
de‘aguellas montaiias; miré el lugar donde habia estado mi padre,
pénsé unos momentos en' Moreno y en su ardiente tropa; tomé de
dichas raines un trocito de mezcla maciza de cal v arena; y pro-
meti escribirla historia de .Moreno,sobre: la que tenia algunos a-
puntamientos.:| ElSr. Dro Romo se trajo un tepaleate (1):
Conservo dicho trocito en mi pequetio maseo; y por,si-a-algu-
no:pareciere esto una poerilidad, referiré « el - hecho signiente.
Cuando Victor Balaguer visitdba el monasterio del Escorial,: ens
tré inumerables objetos precioses encontré alli el banco sobre que
colocaba la pierna Felipe Il,-para: procufarse algin alivie:de: la
gota, mientras; formaba planes de gobierno de la; Furopa, Asia,
Afticay América: Coritempléndolu el visjero- dijo: “Este banco
contiene una historia.” Un carpintero que tambien estdba alli,.y
que lo.eyé, tomo en sus manos el banco;lo vid puritodes lados pa-
18 vér si le hallaba |a historia; y o puso a un lado com desprecio
diciendo: “Este no.es: mas que un tosco banco”(2)  Unitrocite
de mezcla decal yarena es unaicosa mui pequeiia y-vil; pero.es-
te trocito;contiene una historia. Ay
- Velrimes al-pneblo de Comanja én donde nno me- regalaba una
bala medianadecaion, diciéhdome que  habia sida-hallada en el
Sombrera:' yo no encontréni enla persona ni e el objeto indi=
cios de ello, y no la-acepté. Haiantigiiedades semejantesial hine-
80, de cereza, de-que nos habla un sabio moralista. : Un nifio §e
courié-una|cereza y-tirb el hueso: Un anciano lo levasitoy lo-sem—
bro.y lo: ealtivé-con:trabajos.. Pasados algunos afies el'nifio pa-
80 por alliy vié um copudo cerezo cargado de fratos, ¥ ‘admird:la
prudencia del anciano (3 ). No era de esta clase la baladelde Co:

- ; ' S1rBsiiog
A1) Palabra azteca introducida legitimamente en el castellana, que. significa

fragmento de vasija de barro. Mendoza, ibid. e 3
(2) “Los Frailes ¥ sus Conventes por Balaguer, § E'Escoridll’ |
(3) Museo Ilustrado, tomo 12, pag. 16 s '

allilie:

manja. Despues la ofrecia al S¢. Dy, Romo, y tampocela acepts.

CONCLUBION,

ancinyo este documento histérico coni'la’ conciencin de haber
refertdq-foa hechos con la verdad & imparcialidad que ‘me ha's i-
do posible. Es.te papel, como todo impreso, va 5 entrar en el
campo de }a socnedng en el campo de la inteligencia, y tambie n
de las pasiones; opiniones e nterprotaciones diversas. Jazgue
cada uno como le parezea conveniente.

Despues de la Iodependencia los espafioles, en lo general; han
guardado una completa abstewcion de Yas cosas poiitﬁ:aa. Al ca-
ba de 54 afios; calmadas las pasiones y rectificadas  las idess,
espanples y- mexicanos vivimes eh paz'y buena armonia, no ' s6-
lo ‘bajo: un' mismo cielo, sino tambien bajo un' mistio teehs.
Los' mexicanos respetamos & la sabia y balieute patria’ de' lo§ es-
pailoles, y recunocemes la justicia de si gnerra de Independen—
cia“en diversasépocar: Y los éspaiioles admiran hoj comg én
el siglo Xiv I, la grandeza' del antigio pueblo ezteca, y recono-
cen la justicia de nuestra goerry de ‘Independencia. Los e
xicanos (‘mo’ siendo testarudos; “sino immparciales) reprobamos
los abusos delos independientes: Bl mismo Bustamante, ape=
sar de ser tan parcial en favor devellos, hnblando de Jos asesi-
natos de Hidalgo en las Barranguitas de Relem, dice: “Decre.
tar & sangre foia ejecuciones'de esta  naturaleza; es cosa en egs
tremo’ dura e inicua; nunca podvé pasar por ells, autique me en-
coja de hombrog -y digh cou el poeta: Nula salus bellp.” Y
low espafioles (o eiendo testarudos, ‘sitio imparciales ) reprae-
ban'los abusos 'de los realistas. Los mexicanos amamos nataral-
ment# las palmeras de nuestros bosques; la8 palomas de nuestros
lagos y toda esta tierra delicioss, que foé de nuestros padres an-
tes que mnaciera Colon. Y los espafloles aman nataralmente ua
pais; que'susjpadres goberneron darante tres siglos; enel que de-
jaton las magestuosas lmellas' de ew piedad, y'en el que existen
sowhuesas. Los'mexicanos jamas podremos olvidar que somos
les'hijos de Bartolomé de Lias Casns, de Vazcode Qairoga, de
AutonioAlcalde y de otros inamerables obispos 'y urisioneros es-
paiioles; benpméritos de'la huma}mdad y de la civilizacion.: Ylos
espaiioles viven con placer al vérlas espigas de naestros” cam=
pos; y enmedio de'wna tierra'que aun despues de la Tudependen-
ciades es feraz y benigna: Lios mexicanos entramos en nuestra
recimaracy' lloramos delante’ del retrato de uuestros padres 'y
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nuestros abuelos. Y los espafioles, despues de arrojar una triste
‘mirada allende los mares, y un suspiro que va a perderse en la
corriente del Manzanares o del Guadalquivir,se consuelan al vér
a su lado a una esposa, que en el color de su tez, en sus negros y
rasgades ojos, en su largo y sedoso cabello, ¥ en sus dulces sen-
timientos conyngales y maternales, recuerda a las hijas de Moc-
tezama y de Calzontzio. Ellos se alegran el vér sobre sus rodi-
llas a sus pequefios hijos, fruto del amor ¥ dulce vinculo de dos
TAZ&s: @ UNos que en su cardcter fogoso muestran que corre en
sus venas la sangre de Pelayo, y a otres que et su tierno mirar
y genio suave y melancolice, manifiestan ser los hijos de Ana-
huac, que apesar de tantos siglos, llevan el sello de su origen o-
riertal, Espafoles y megicanos sentados a una misma mess,
bendecimos a la Providencia: nosotros por la gallina, el arroz, el
azutar, el melon, la sandia, la naravja, la uva y otros inumera-
bles frutos; y ellos, por el huajolote, los peces de nuestros mares
y lagos, el mamey, ei chicozapote, platano, ahuacate, piiia, chiri-
moya y otros inumerables frutos. Unos y otros toniamos cor-
dialmente el chocolate con abundoso pan, y celebramos:, clios
puestro notritivo y sabroso chocolate, y nosotros su nutritivo y
rico pan. Con una copa-de Jerez en la mano, brindamos porque
se hablen en México a la par la lengua de Cervantes y-de Fr.
Luis de Leon, y la eminentemente rica, filosofica, sentimental y
armoniosa lengua azteca. Espanoles y mexicanos, sentados, o~
ra en sillones de forma europea, ora en no menos comodos equi-
pales aztecas, fumamos langnidam: nie nuestro delicioso tabsco,
¥ nos ilenamos de placer; nosotros al vérlos bueyes, las vacas, los
caballos, las ovejas y otros muchos animales Gtiles que nos tra-
jeron; y ellos, al vér nuestras montaiias de fierro, de cobre, de o-
ro y plata, que les dimos en cambio. En fin espanoles y me-
xicanos nos coufundimos al pie de un mismo altar, y con un mis-
mo labio oramos a un mismo Dios.

j L'ales sois vosotros laguenses! Olvidad pues conpletamente las
rencillas de nacionalidad y de partido, y levantad los ojos ha-
cia el oriente.  Mas alla de vuestro soberbio templo, colegio;
escuelas, hospital, puente, molino econdmico y.fabrica de hilados
¥ tejidos; mas alla del fertilisimo valle de Comanja, cubierto con

“los inumerables sepulcros piramidales de vuestros.antepasados:
los: chichimecas; mas alld de enhiestas montafias de fierro y de
plata; mas all4 de la gloriosa columna de humo que despide la
ferreria- de Comanja, vereis alzarse de un monte la figura his-
torica: de Moreno, cubierto con la coraza de Hldalgo, portan-

do en sus hombrou la: fama y la suerte de sus nietos:

Attollem ﬁumero famam et fam ﬂepetum ( 1)

Goceae en hora buena la Itaha con su Etna y 80 Vesub;o, la
anitigwa ‘P'roya con sulda, ¥ la Grecia con su Himeto, su Parna-
g0, su Olimpo y su Helicona, ;Liagos, tu tienes siempre a tu yista
el monumento perpetuo de tu gloria, la palestra en que comba-
tieron tos padres, el altar sobre el que corrio su sargre, y la tom-
ba colosal en ‘que reposan sus cenizas: el Cerro del SBombrero! En
las luchas fratricidas este monte permanecéra velado con una nu-
be; pero en las lides por la Independencia y el engrandecimiento
de la patria, depde al despuntar la aurora verés su hermoso per-
fil dibujarse‘en  el'oriente, -y el Sombrero serd tu inspiracion.
Acuérdate que tus padres sub:eron a este monte no & gustar u-
oa miel como la de las abejas del Himeto; sino a padecer por la
patria el hambre de muchos diag: qie no subieron a beber,de una
fuente cristalina como la Hipocrene, que brotaba de una roca del
Helicona; sino a sufrir una espantosa sed, mirando de hite en hi-
to el fresco arroyo de Barbosa: qoe-no‘subieron a apacentar pin-
gues rebafios y a dormir a la sombra del amaraco, como Paris,
Ganimedes y Aseario en la combré del Ida; sine aipresentar en
derredor de-Moreno un cuadm de sublime dolor: hombres y mu=;
jeres pélidos y con los ojos hundidos; nuevas Amazonas que
combaten - arrojando ‘piedrds; hombres vendados; el uno de un
brazo, el otro de un pié, el otro de la cara: todos en pie juran-
do defender la lndependencia de México: que no subieron a pla-
ticar con las graciosas Musas del Parnaso; sino a disparar el fo-
sil, blandir la lanza y la espada, y platicar sobre ilas penas, al
bramido de las balas de cafion:-qae dertibaban las cabezas; y en
fin, que no subieron a tocarjalira y a coronarse de-los poéticos
laureles del Olimpo; sino a coronarse de:laureles gperreros y a
dar la vida por la patria. ‘

:Cerro del Soinbrero! jpenasco de los recuerdos, fuente de
sentimentalismo, tu simspatizas con todos los corazones que aman
mucho losnblime y lo patético; con todas las almas que buscan
las rninag, y por esto me llevaste a las tuyas. Te veo todos los
dias desde las ventanas de mi estudio, y he escrito en tu presen-
cia este folleto ensayando tu historia. Yo te cantaria en pobres
versos; pero cuando las canas cubren la frente como una corona

(I ) Virgilie, Ensida, lib. 8.
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no se puede usar del lenguaje del imberbe y divine

Apolo. El bello cuadro de Gerome llamado “El alma nunca en-

vejece” es un bello sofisma. A los cincuenta .y un anos el cora-

zon es semejante al fogon de una cabaiia derruida: ne hai en él
nas que cenizas. ‘

ma‘? ?tuu? iagos, alégrate, porque eres la madre de Moreno, y tu

nombre no serd desconacido en la posteridad!

de trabajos,

"Lagos, 23 de Junio de 1875.
Agustin. Rivere

F I'N-

CORRECCION.

La Srita. Trinidad Verdad no es bisnieta del Lic. D. José

M? Poitillo, como lo dije por una equivocacion en la pag. 9, lin. 0.

ERRATAS DE IMPRENTA NOTABLES.

Pag. Lin. Dice. Lease.
24. 15. cienes. sienes.
41. 9. era. es.
45. 16. Enei da. Eneida.
50. 14. ologios. elogios.

“60. 32. 1817. . 1867.

Introduccion pé

§ 1. Pimeros independientes’laguenses, y SDCesos nota-

bles en Lagos de 1810 a 1814.

II.  Realistas efindependientes en Lagos en 1814,

~ Ill.  Caricter, vecindad, posicion social y familia de Mo-

reno.
IV. Levantamiento de Moreno.

V. Prision de la nifia Guadalupe Moreno, y otros sace-

: gos notables en 1815 y 1816.
VI.  Accion de la Mesa de los Caballos.
VII. Entrada de Mina en el Sombrero.
V1II. Accionde S. Juan de Llanos.
IX. Roboen el Jaral.
X.  Conferencias de Mina con los comisionados de Jau-
jilla.
XI.  Principios del sitio del Fuerte del Sombrero.
XI[. Conferencia entre Mina y Pasos.
XIIl. Evasion de Mina, Ortiz y Borja.
XIV. Negativa de capitulacion y ataque del dia 15.
XV, Evasion de parte de la familia de Moreno y deser-
cion de muchos seldados.
XVL. Moreno rompe el sitio y es ocupado el Fuerte.
AVIL. Moreno en la desgracie.
XVIH.Muerte de Moreno y de Mina.
ALX. Prision de la esposa e hijos de” Moreno.
XX. Muerte de D. Rafael Castro y prision de las her-
manas de Moreno.
AXI. Sepulcro de Moreno y de Mina despues de la In-
dependencia. .
AXIL Viaje a las ruinas del Faerte del Sombrero.

Conclusion.
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